
К счастью, Дэнсязи, как рачительный хозяин, все еще время от времени заботился о Бэй Фэне.

Нетерпение Мин Ши Ли напоминало нетерпение ребенка. Лечебное питание содержало в себе
чересчур много эффективных по действию лекарственных компонентов, и люди, не связанные
с боевыми искусствами, не могли их употреблять часто.

Дэнсязи сказал пару слов Бэй Фэну и поспешил к храму.

— Детей, находящихся в общине Горы Дракона Тигра, никто не притесняет?

спросил Мин Ши Ли, когда наконец нашел занятого Минцзе снаружи зала. Тот разговаривал
со священником среднего возраста. Они беседовали еще с минуту, а затем Минцзе отложил
дела и отошел на свободную часть двора, чтобы наконец перейти к вопросам семьи. У Мин Ши
Ли на языке крутилось множество вопросов, но он почему-то выпалил только этот.

— Нет, братья добры ко мне.

Минцзе вытер со лба выступивший пот. Его чувства по отношению к своему отцу были, как к
постороннему. В конце концов, они виделись всего несколько раз в течение года.

— Ничего, через два года все будет хорошо. Твой организм окончательно окрепнет и я заберу
тебя домой.

сказал Мин Ши Ли, а нос сына подозрительно шмыгнул.

Отец с сыном сели на стулья во дворе и продолжили беседу о своих делах. Больше говорил
Минцзе, Мин Ши Ли внимательно слушал и иногда что-то отвечал.

— Губернатор, оказывается, вы здесь, ах, а я уже отчаялся найти вас, у этих людей
действительно нет глаз, вы еще не сели, а они уже начали есть.

задыхаясь от бега выпалил Су Линь, отдуваясь. Тон этого человека вызывал недовольство у
Мин Ши Ли. Он хотел поцеловать в задницу Минг Ши Ли, игнорируя находящегося рядом с
ним монаха.

Су Линь думал, что Мин Ши Ли, известный как борец с наркотиками, куда бы ни пошел, везде
старался понять чувства людей. Поэтому и сейчас он беседовал с неприметным монахом.

Мин Ши Ли бросил на него хмурый взгляд. Этот человек действительно недалекий и не видит,
что он разговаривает со своим сыном?

На самом деле ему даже было обидно, что Су Линь, который знает всех в общине Дракона
Тигра, не в курсе, что сын губернатора тоже здесь, а? !

— Все в порядке, я уже поел, и ты можешь не беспокоиться.

Мин Ши Ли вежливо предложил Су Линю пойти подальше.

— Губернатор, вы должны держаться подальше от этого монаха. Этот монах может ударить
человека, я был побит им!

Подошедший откуда-то Су Бо, увидев Минцзе, дал выход своему гневу. Он почувствовал, как
немного спавший отек лица снова начал пульсировать и распухать.



— Суровая природа порождает коварство. Папа, на моем лице раны, которые нанес мне этот
монах!

Су Бо трагическим жестом указал на свое лицо, сетуя на свою горькую судьбу Су Линю.

Эти слова могли заставить многих людей смеяться до коликов. Уединенная жизнь в суровых
условиях Горы Лунхушань способствовала достижению совершенства, но некоторые имели
неправильное представление об этом.

— У вас какое-то недоразумение?

Лицо Мин Ши Ли стало мрачным. Его застенчивого ребенка, не способного обидеть другого,
обвиняют в избиении?

— Это маленький дикий зверь, прикидывающийся монахом и пользующийся протекцией родни.
Такие, как он, не считают для себя нужным придерживаться закона, я думаю, этому
маленькому ублюдку самое место - в лагере для несовершеннолетних преступников.

Су Линь отчаянно пытался обратить внимание сына на хмурое лицо Мин Ши Ли.

Мин Ши Ли не мог не сердиться, Су Бо перед ним. надрываясь, кричал, что его Минцзе -
грубиян и скотина. Это уже не пустяк.

— Эй! Маленький парень, забыл, чему я тебя учил?

Как бы ни был Мин Ши Ли взвинчен, он повернулся в сторону голоса, привлекшего всеобщее
внимание.

Человек подошел к ним по нетронутому снегу и остановился всего в двух шагах. Придя на
место происшествия и коснувшись головы Минцзе, человек сказал:

— Хорошие люди не должны терпеть издевательства и позволять ездить на себе верхом. Вот,
что ты должен первым делом сказать себе, встретив подобного хулигана. И тут же ударить его.
Более того, вначале говорить - уже излишне!

Этим человеком, естественно, был Бэй Фэн. Он только что вышел из зала и не ожидал увидеть
эту сцену.

«Дзюйши!»

Минцзе был счастлив увидеть Бэй Фэна.

Затем без колебаний, быстро и решительно, как свирепый тигр выходит из гор, сделал два шага
и мгновенно оказался перед Су Бо.

И тут Су Бо неожиданно обнаружил перед глазами маленький кулак.

«Ах!»

Тот же удар, такая же сила, и из точно такой же позиции - удар маленького монаха достиг
цели, и Су Бо выплюнул полный рот слюны с примесью алой крови.

Су Бо почувствовал, что несколько его зубов шатаются, он встал и поспешно спрятался за Су
Линем, продолжая истошно кричать.



Для Мин Ши Ли ситуация была чуть-чуть неприятна, но он ничуть не сердился, хотя его
ребенок дал волю рукам и ударил человека. Су Бо заслужил побои.

Мин Ши Ли огорчало, что его собственный ребенок смотрит на Бэй Фэна, как на защитника, но
ситуация напоминала драку медвежонка и пришедшего на помощь медведя-папу.

Он учил ребенка биться с теми, кто издевался над ним, не отступая и не боясь, потому что он
рядом и присматривает за ним.

— Папа, ты все видел! Эта скотина творит безобразие и беспредел! На глазах у губернатора он
смеет распускать руки!

кричал Су Бо.

— Ударь снова.

Бэй Фэн был безмятежно спокоен, как вода горного озера.

— Я все вижу! Как ты смеешь!

Су Линь стоял, указывая на Бэй Фэна, и продолжал кричать:

— Ты подстрекаешь к драке несовершеннолетнего, веришь ты или нет, но я посажу тебя в
тюрьму!

— Парень, продолжай делать свое дело, а если он осмелится остановить тебя, побей и его.

Бэй Фэн засмеялся. Прежде чем это произойдет, тому надо будет решить дополнительные
проблемы. Он лично обезглавил больше, чем одного человека, и не отступит ни на шаг от своих
убеждений.

— Остановись! Я был вице-мэром города Лингши, весь город Лингши находится в моей
юрисдикции, ты просто-напросто безумно дерзок, ты что, хочешь напасть на государственное
должностное лицо?!

— Губернатор провинции Цзянбэй здесь, и ты смеешь наглеть?!

Следует сказать, что в красноречии Су Линю не откажешь, неудивительно, что он занимался
приемом гостей Мин Ши Ли.

Однако, Бэй Фэн услышал два ключевых слова "губернатор провинции", всего на миг он
удивился, а затем изобразил на лице игривую улыбку, сейчас будет шоу и его стоило
посмотреть.

— Если я не перепутал, этот ребенок сказал, что его отец губернатор, не так ли? Интересно!

Бэй Фэну вдруг захотелось рассмеяться. Он поддержал сына губернатора в присутствии других
людей и даже оказал давление на официального чиновника, затянув тем самым на скользкую
дорогу папу-губернатора.

Посмотрев на стоящих неподвижно двух человек, Су Линь подумал, что они боялись. В конце
концов, по мнению Су Линя, присутствия вице-мэра, а также губернатора, вполне достаточно,
чтобы потрясти этих двух мужчин.



— Я действительно не знаю, кем должен быть его отец и на что он может тратить деньги,
чтобы не научить своего сына хорошим правилам поведения.

Су Линь самодовольно засиял, он начал вовсю разглагольствовать.

— Это я.

Цвет лица Су Линя стал черным, как дно сковороды. Он сделал шаг вперед, пытаясь
вымолвить:

— Губернатор! Что вы говорите?

Энтузиазм Су Линя неожиданно угас, после фразы Мин Ши Ли он спросил чисто рефлекторно.

— Я сказал, что это я - отец ребенка.

Мин Ши Ли шагнул вперед, и произнес слова четко, подчеркивая каждый слог.

— А? Не может быть?!

Су Линь вскрикнул от ужаса, раньше он просто не заметил, и только теперь обратил внимание
на то, что Мин Ши Ли и этот монах похожи, и чем больше он смотрел на них, тем больше
чувствовал, как много у них общего.

— Как это возможно?! Эта скотина на самом деле говорила правду?!

Су Бо обеспамятел от испуга, это было гораздо больше, чем врезаться в железный столб и идти
дальше, это был просто удар ножом в шею!
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